7 ageska’zte

" /3u’z’zata )

ﬂa/samico-/gote/geete/ /Quco[a/ Pinienkerne
18

Ga’zpaccio vom K. a[ésﬁ[et
geé’zatene Steinpi[ze/ pﬂacksa[at/ pa’zmesan/ /_gaguette
21

y S uppen 2 erlei
I opinambu’zsc/laum/ Steinpi[ze &

T Omatenessenz/ ﬁasi[ikumnocke’zl/ gemasepe’z[en

10

Sehottisches c[)ac/@/[i/et / .S)teinpi/ze/ pap’zika—j’zego[aga’zc{a/ gemdse

” gaméa—/gowl "
Wi/cé[angga’me/en/ Chili-T omatensugo/ Wokgemdse/ BasmatiKeis

37

Putensteak vom g’uﬂ/ Kiuterhutter / K a’ztoﬁ[e[g’zatin/ Salat
2%

/gaye’zisches }Qinde’zﬁ/et/ geb’zatene .S)teinpi[ze

7 opinaméu&pd’zeé/ 1% o’ztweiry'as/ P fannengemase
49

%ougat—j. opfenknéc[e// :Zwetsc/lgen’zdste’z / Mandelmileheis



fl/ofzspeisen / Stanters

g’zieéensc/tma[z mit ﬁ%otauswa/z[
Lard with bread
6

" /_g’zusc/wtta )

Tomate / /4\}06616[0/ Zucc;tini/ /fgasi/ikumpesto

Bruschetta
Tomatoe / zucchini / basil pesto

15

Ca’zpaccio vom /Qinc/e’zfi[et/ pﬂacksa/at/ pa’zmesan/ Weibrot

Beef filet carpaccio / parmesan / leaf lettuce / baguette
20

/Qosa geé’zatene Sc/zeiben von c{e’z ﬂaue’m—gntené’zust
sag—sc/za’zfes Wokgemase/ Shimejip i[ze

19

, Kiwbis-Ravioli
pa’zmesanj[onc/eau/yomate/Wi/cé[ang—ga’me/e

Pumpkin Ravioli
Parmesan sauce / tomatoe / shrimp
21

pfannkuclzemuppe

Pancake soup
7

Cappuccino vom _Ki a’zéis/ Kokosmilechschaum

P umpéin Soup Wit/L coconut - mi[k ﬁ)am
9



ﬂauptge’zic/cte / Main dishes

J@oss geé’zatenes :Zanc[e’zﬁ/et & /Qiesenga’me/en
.S)aﬁcm/g isotto/ gemase

Fried zander filet and king prawn / saffron-risotto / vegetables
33

» OCOLL/D 4@ met )

Woé[séa%sc/lﬁ/et/ Wi/cé[angga’me[e
P inienke’m- P olenta/ 7 omatenpesto / ucchini

Sea bass / wild caught shrimp / pine nut-polenta
tomato pesto / zucchini
36

Stdtivole .S)pinat—_/( a’ztoﬁ[e/nuc[e/n
/Oa’zmesan/ P i[ze/ Blattsalate

Spinach-potato noodles / fried mushrooms / lettuce
24

rl/eganes S agka’ztoﬁ[e/—J( iithis- Cu’z’zy
K OLOSWLL./C/l/ Cas/zewke’me/ P fannengemase

Vegan sweet potato-pumpkin curry / coconut milk / cashew nut
vegetables
24

) ag/iata 70A/en/10f "
1% inde’gﬁ[et am Stick ku’zzgeé’zaten/ /3a/samico/ P i/ze/ Rucola
.7 omaten/ Pavmesan

Beef filet / balsamico / mushrooms / arugula / tomatoes / parmesan
34



Wiener Sehnitzel vom Kalbslendchen
}Qéstka’ztoﬁ[e[n/ Sa[at

Breaded veal loin - fried in brown butter
pan fried potatoes / salad
26

, /3/3& " vom }Qinc[e%ﬁ/et
:bips / gemdse/ Steakhouse Pommes

Beef filet BBQ / dips / vegetables / french fries
34

y Zwiebe/’zostb’zaten )

Lende vom Chiemgaue’z WiesenKind
/Qéstzwiebe[n/ Spdtz/e/ Salat

Bavarian beef loin / roasted onions / spatzle / salad
35

Jv/i’zsc/zwcken, in Wacholdethutter wosa geb’zaten
Preiselbeersole / ﬂokﬁaidokd’zéis/ ﬂpfe[b[aukmut/ 1% icottagnocchi

Saddle of deer / cranberry sauce / hokaido pumpkin /
apple red cabbage / ricotta gnocchi

36

Suf & Tuf*
/gaye%isc/tes /Qinc/e%fi/et & Wi[dfang—game/en
S)c. Cho’zon/ pj[annengemase/ Pommes ﬁl[[umettes

Bavarian beef filet & king prawn
Sauce coron / vegetables / pommes allumettes
49



%esse’zt

Sothet von g’zdnem /4/9][@// geé’zannte Wasse/ Linzer-Schnitte

Sorbet of green apple / roasted nuts / Linzer cuts
14

Vanilleeis mit heiben Himbeeren und Sahne

Vanilla ice cream with hot raspberries and whipped cream
9,50

P ina—@o[ada—gspuma )
W]anc[e/mi/cheis/ geb’zatene Ahnanas

Pina colada foam / almond milk ice cream / fried pineapple
14

Warme Schoko[ac/en’zavio/i
C/tampagne’zsabajone / ﬁma’zenaki’zsc/len/ O’zange

Warm chocolate ravioli / champagne sabajone
amarena cherries / orange
14

Karamellisienter T op][ensc/zma’z’z n / /4/9][@[— /gi’menkompott/ Walnusseis

Caramelized, scrambled curd-pancake
apple and pear compote/ walnut ice cream
14

Vasiation vom Kse
_7eigen— Wa/muss—@/lutney/ [igu’zisc/ze O/[ven/ Brotauswahl
Chees variation / fig-walnut chutney / ligurian olives / bread
16

Alle Preise inklusive 19% Mehrwertsteuer
Bei Allergien oder Unvertriaglichkeiten wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.
Gerne bereiten wir fiir Sie in diesem Falle eine Alternative.



